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N:o 1138
Laki

Bulgarian tasavallasta ja Romaniasta tuotavan tavaran arvonlisiiverotuksesta eriissa

tapauksissa

Annettu Helsingissd 8 péivand joulukuuta 2006

Eduskunnan péitoksen mukaisesti sdddetién:

1§

Tavaraan, joka on tuotu Yhteis66n arvon-
lisdverolaissa (1501/1993) tarkoitetulla ta-
valla ja asetettu arvonlisdverolain 86 a §:n 3
momentissa tarkoitettuun menettelyyn ennen
tdméan lain voimaantuloa, sovelletaan tavaraa
menettelyyn asetettacssa voimassa olleita
sadnnoksid sind aikana, jona tavara edelld
mainittujen sddnnosten perusteella on menet-
telyssd. Kun tavara otetaan edelld mainitusta
menettelystd, sovelletaan, mitd arvonlisdve-
rolaissa sdddetddn tavaran maahantuonnista.
Edellytyksend on, ettd tavara on ennen edelld
mainittuun menettelyyn asettamista ollut va-
paassa liikkeessd Bulgarian tasavallassa tai
Romaniassa.

VaVM 30/2006
EV 181/2006

28

Tavaraan, joka on asetettu johonkin pas-
situsmenettelyyn ennen tdmén lain voimaan-
tuloa, sovelletaan tavaraa menettelyyn asetet-
taessa voimassa olleita sddnnoksid sind ai-
kana, jona tavara on edelld mainittujen
sddannosten perusteella passitusmenettelyssa.
Kun menettely piittyy, sovelletaan arvonlisa-
verolain sddnnoksid tavaran maahantuonnista.
Edellytyksend on, ettd tavara on ennen pas-
situsmenettelyd ollut vapaassa liikkeessd Bul-
garian tasavallassa tai Romaniassa ja ettd
tavara on asetettu menettelyyn ennen timén
lain voimaantuloa asettamisvaltiossa elinkei-
nonharjoittajan toimesta tapahtuneen myyn-
nin johdosta.

Neuvoston direktiivi 2006/112/EY; EUVL N:o L 347, 11.12.2006, s. 1, (neuvoston direktiivi 2006/98/EY; EUVL -)
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38

Miti arvonlisdverolaissa sdddetdén tavaran
maahantuonnista, sovelletaan timén lain voi-
maantultua Suomessa tapahtuvaan tavaran
kayttoon, jos:

1) tavara on myyty kiyttdjélle ennen lain
voimaantuloa Bulgarian tasavallassa tai Ro-
maniassa;

2) myynti on ldhtdvaltiossa vapautettu tai
voitu vapauttaa verosta ulkomaille myyntid
koskevien sdédnndsten perusteella; ja

3) tavaraa ei ole maahantuotu ennen lain
voimaantuloa.

438
Edelld 1 ja 2 §:ssd tarkoitettu maahantuonti
tapahtuu Suomessa, jos mainituissa lainkoh-
dissa tarkoitettu menettely paittyy Suomessa.

58
Tavaran maahantuonnista ei suoriteta veroa
1—3 §:ssd tarkoitetuissa tilanteissa, jos tavara
kuljetetaan tai ldhetetdéin Euroopan yhteison
alueen ulkopuolelle.

63§

Tavaran maahantuonnista ei suoriteta veroa
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viliaikaisen maahantuonnin pééttyessd, jos
muu tavara kuin kuljetusvéline 14dhetetddn tai
kuljetetaan takaisin viejélle sithen valtioon,
josta tavara on viliaikaisesti maahantuotu.

78

Ennen timdn lain voimaantuloa tdysin
tuontitullitta véliaikaiseen maahantuontime-
nettelyyn YhteisOssd asetetun kuljetusvali-
neen maahantuonnista ei suoriteta veroa, jos:

1) kuljetusvéline on hankittu Bulgarian
tasavallassa tai Romaniassa taikka maahan-
tuotu Bulgarian tasavaltaan tai Romaniaan
verotusta koskevien yleisten sddnnosten mu-
kaisesti eikd kuljetusvilineen vienti ole oi-
keuttanut verottomuuteen tai veron palautta-
miseen;

2) kuljetusvilineen ensimmaéinen kayttoon-
otto on tapahtunut ennen 1 pdivdd tammikuuta
1999; tai

3) kuljetusvilineen maahantuonnista suo-
ritettavan veron madrd olisi vdhiinen.

8§
Tédmai laki tulee voimaan valtioneuvoston
asetuksella sdédettévind ajankohtana.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Toinen valtiovarainministeri Ulla-Maj Wideroos
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N:o 1139

Valtioneuvoston asetus

ulosottomaksuista annetun asetuksen muuttamisesta

Annettu Helsingissd 7 pdivdnd joulukuuta 2006

Valtioneuvoston padtoksen mukaisesti, joka on tehty oikeusministerion esittelysta,

kumotaan ulosottomaksuista 13 péivana tammikuuta 1995 annetun asetuksen (35/1995) 6 §:n
2 momentti, sellaisena kuin se on asetuksessa 1072/2001, seka

muutetaan 2 ja 3 a §, sellaisina kuin ne ovat 2 § mainitussa asetuksessa 1072/2001 ja 3 a §

asetuksessa 779/2003, seuraavasti:
238
Taulukkomaksu

Rahasaamisen perimisestd velallisen on
suoritettava taulukkomaksua kulloinkin peri-
tyn saamisen tai sen osan mukaan seuraavasti:

Saaminen tai sen osa  Taulukkomaksu
euroa euroa

enintddn 14 2,50
yli 14 mutta enintddn 27 5,00
yli 27 mutta enintdédn 67 7,00
yli 67 mutta enintddan 165 11,50
yli 165 mutta enintddn 335 25,00
yli 335 mutta enintddn 670 51,00
yli 670 mutta enintddn 1680 76,00
yli 1 680 mutta enintddn 8§ 400 118,00
yli 8 400 185,00

Helsingissd 7 péivind joulukuuta 2006

3ag
Tilitysmaksu

Velkojan on suoritettava hinelle kulloinkin
tilitettdvastd rahamédrdstd tilitysmaksuna
1,25 prosenttia, kuitenkin enintdian 400 euroa
tilityskerralta.

Tama asetus tulee voimaan 1 pdivand
tammikuuta 2007.

Oikeusministeri Leena Luhtanen

Hallitussihteeri Kari Liede
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N:o 1140

Maa- ja metsitalousministerion asetus

Euroopan yhteison ulkopuolisista maista tuotavasta lihasta ja lihasta jalostetuista
tuotteista

Annettu Helsingissd 5 péivand joulukuuta 2006

Maa- ja metsdtalousministerion pédiatoksen mukaisesti sdddetddn eldinlddkinnéllisesté
rajatarkastuksesta 20 pdivand joulukuuta 1996 annetun lain (1192/1996) 2 ja 5 §:n nojalla:

Neuvoston péitds 79/542/ETY (31979D0542); EYVL N:o L 146, 14.6.1979, s. 15,

neuvoston direktiivi 92/118/ETY (31992L0118); EYVL N:o L 62, 15.3.1993, s. 49,

komission pdétos 94/85/EY (31994D0085); EYVL N:o L 44, 17.2.1994, s. 31,

komission pdétos 94/984/EY (31994D0984); EYVL N:o L 378, 31.12.1994, s. 11,

neuvoston direktiivi 96/22/EY (31996D0022); EYVL N:o L 125, 23.5.1996, s. 3,

komission paétos 96/137/EY (31996D0137); EYVL N:o L 31, 9.2.1996, s. 31,

neuvoston direktiivi 97/78/EY (31997L0078); EYVL N:o L 24, 30.1.1998, s. 9,

komission pditds 97/467/EY (31997D0467); EYVL N:o L 199, 26.7.1997, s. 57,

komission paétos 2000/572/EY (32000D0572); EYVL N:o L 240, 23.9.2000, s. 19,

komission paétoés 2000/585/EY (32000D0585); EYVL N:o L 251, 6.10.2000, s. 1,

komission paités 2000/609/EY (32000D0609); EYVL N:o L 258, 12.10.2000, s. 49,

komission paitds 2001/556/EY (32001D0556); EYVL N:o L 200, 25.7.2001, s. 23,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 999/2001 (32001R999); EYVL N:o L 147, 31.5.2001, s. 1,
neuvoston direktiivi 2002/99/EY (32002L0099); EYVL N:o L 18, 23.1.2003, s. 11,

komission paétos 2002/477/EY (32002D0477); EYVL N:o L 164, 22.6.2002, s. 39,

komission paitos 2002/926/EY (32002D0926); EYVL N:o L 322, 27.11.2002, s. 49,

komission paétoés 2003/56/EY (32003D0056); EYVL N:o L 22, 25.1.2003, s. 38,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/74/EY (32003L0074); EYVL N:o L 262, 14.10.2003, s. 17,
komission paétés 2003/779/EY (32003D0779); EYVL N:o L 285, 1.11.2003, s. 38,

komission pddtos 2003/812/EY (32003D0812); EYVL N:o L 305, 22.11.2003, s. 17,

komission padtds 2003/863/EY (32003D0863); EYVL N:o L 325, 12.12.2003, s. 46,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/41/EY (32004L0041); EYVL N:o L 195, 2.6.2004, s. 12,
komission pdétos 2004/118/EY (32004D0118); EYVL N:o L 36, 7.2.2004, s. 34,

komission pdétds 2004/212/EY (32004D0212); EYVL N:o L 73, 11.3.2004, s. 11,

komission pdétds 2004/245/EY (32004D0245); EYVL N:o L 77, 13.3.2004, s. 62,

komission péitds 2004/372/EY (32004D0372); EYVL N:o L 118, 23.4.2004, s. 45,
komission péitds 2004/413/EY (32004D0413); EYVL N:o L 208, 10.6.2004, s. 51,
komission péitds 2004/414/EY (32004D0414); EYVL N:o L 208, 10.6.2004, s. 56,
komission péitds 2004/415/EY (32004D0415); EYVL N:o L 208, 10.6.2004, s. 63
komission péitds 2004/432/EY (32004D0432); EYVL N:o L 189, 27.5.2004, s. 33,
komission péitds 2004/436/EY (32004D0436); EYVL N:o L 189, 27.5.2004, s. 47,

komission pdétdés 2004/437/EY (32004D0437); EYVL N:o L 189, 27.5.2004, s. 52,

komission asetus (EY) N:o 445/2004 (32004R0445); EYVL N:o L 72, 11.3.2004, s. 60,

komission paétdés 2004/620/EY (32004D0620); EYVL N:o L 279, 28.8.2004, s. 30,

komission asetus (EY) N:o 745/2004 (32004R0745); EYVL N:o L 122, 26.4.2004, s. 1,

komission paétos 2004/784/EY (32004D0784); EYVL N:o 346, 23.11.2004, s. 11,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004 (32004R0852); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 3,
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004 (32004R0853); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 22,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004 (32004R0854); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 83,

komission pditds 2004/882/EY (32004D0882); EYVL N:o L 373, 21.12.2004, s. 52,
komission pditds 2005/33/EY (32005D0033); EYVL N:o L 16, 20.1.2005, s. 59,
komission pditds 2005/92/EY (32005D0092); EYVL N:o L 31, 4.2.2005, s. 62,
komission pditds 2005/93/EY (32005D0093); EYVL N:o L 31, 4.2.2005, s. 64,
komission pditds 2005/290/EY (32005D0290); EYVL N:o L 93, 12.4.2005, s. 34,
komission paitos 2005/432/EY (32005D0432); EYVL N:o L 151, 14.6.2005, s. 3,
komission paitos 2005/804/EY (32005D0804); EYVL N:o L 303, 22.11.2005, s. 56,
komission asetus (EY) N:o 1688/2005 (32005R1688); EYVL N:o L 271, 15.10.2005,
komission asetus (EY) N:o 2074/2005 (32005R2074); EYVL N:o L 338, 22.12.2005,
komission asetus (EY) N:o 2075/2005 (32005R2075); EYVL N:o L 338, 22.12.2005,

s. 17,
s. 27,
s. 60,

komission paétos 2006/65/EY (32006D0065); EYVL N:o L 32, 4.2.2006, s. 93,

komission paétdés 2006/259/EY (32006D0259); EYVL N:o L 93, 31.3.2006, s. 65,
komission paitdés 2006/330/EY (32006D0330); EYVL N:o L 121, 6.5.2005, s. 43,
komission paitdés 2006/463/EY (32006D0463); EYVL N:o L 183, 5.7.2006, s. 20,
komission asetus (EY) N:o 1664/2006 (32006R1664); EYVL N:o L 320, 18.11.2006, s. 13.

1 luku

Yleiset sidnnokset

1§
Tarkoitus ja soveltamisala

Tamén asetuksen tarkoituksena on turvata
Euroopan yhteison ulkopuolisista maista (ko!/-
mannet maat) Suomeen tuotavien, elintarvik-
keeksi tarkoitettujen lihan ja lihasta jalostet-
tujen tuotteiden tuontierien elintarvikehygi-
eeninen laatu sekd estdd erdiden eldintautien
levidminen Suomeen kyseisen maahantuon-
nin yhteydessa.

Asetuksessa sdddetddn ehdoista, joilla lihaa
ja lihasta jalostettuja tuotteita saadaan tuoda
Suomeen kolmansista maista. Asetusta sovel-
letaan myds sellaisiin toisen jdsenvaltion
kautta kolmansista maista Suomeen tuotaviin
lihan ja lihasta jalostettujen tuotteiden tuon-
tieriin, joiden ensimméinen vastaanottaja on
Suomessa. Asetuksessa sdddetddn myos lai-
valiikenteen muonitukseen, kauttakuljetetta-
vaksi Suomen alueen kautta kolmanteen
maahan tai Suomeen varastoitavaksi véliai-
kaisesti ennen kuljettamista kolmanteen maa-
han tuotavien lihan ja lihasta jalostettujen
tuotteiden tuontierien eldinten terveyttd kos-
kevista vaatimuksista.

Maahantuonnissa on tdmén asetuksen siin-
nosten lisdksi noudatettava, mitd Euroopan
yhteison kolmansien maiden kanssa teke-
missd eldimistd saatavia elintarvikkeita kos-
kevissa kansainvélisissd sopimuksissa méé-
rataan.

28
Soveltamisalan rajaukset

Téta asetusta ei sovelleta Andorrasta, Far-
saarilta, Liechtensteinista ja Norjasta tuota-
viin lihan ja lihasta jalostettujen tuotteiden
tuontieriin, joihin sovelletaan, mitd ensisaa-
pumistoiminnasta annetussa maa- ja metsé-
talousministerion asetuksessa (118/2006) saa-
detédn.

338
Suhde erdisiin sdddoksiin

Lihan ja lihasta jalostettujen tuotteiden
maahantuonnista seké lihalle ja lihasta jalos-
tetuille tuotteille asetettavista vaatimuksista
sdddetdén tdmén asetuksen liséksi seuraavissa
sdadoksissa:

1) elintarvikehygieniasta annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
852/2004, jaljempénd yleinen elintarvikehy-
gienia-asetus;

2) eldinperdisid elintarvikkeita koskevista
erityisistd hygieniasddnndistd annettu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
853/2004, jiljempéand eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetus;

3) ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinpe-
rdisten tuotteiden virallisen valvonnan jérjes-
tdmistd koskevista erityissdédnndistd annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 854/2004, jiljempdnd eldimistd
saatavien elintarvikkeiden valvonta-asetus;

4) Euroopan parlamentin ja neuvoston
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asetuksen (EY) N:o 853/2004 taytdntdonpa-
nemisesta Suomeen ja Ruotsiin tarkoitetuilta
tietyn lihan ja munien ldhetyksiltd vaaditta-
vien salmonellaa koskevien erityistakuiden
osalta annettu komission asetus (EY) N:o
1688/2005, jéljempénd erityistakuuasetus;

5) virallisia lihan trikiinitarkastuksia kos-
kevista erityissddannodistd annettu komission
asetus (EY) N:o 2075/2005, jéljempénd tri-
kiiniasetus;

6) tiettyjen spongiformisten enkefalopati-
oiden ehkéisyd, valvontaa ja hévittimista
koskevista sddnnoistd annettu Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
999/2001;

7) elintarvikelaki (23/2006) ja sen nojalla
annetut sdadokset; sekd

8) eldinladkinnéllisestd rajatarkastuksesta
annettu laki (1192/1996) seké eldimistd saa-
tavien elintarvikkeiden ja muiden tuotteiden
eldinladkinnéllisisti rajatarkastuksista annettu

maa- ja metsdtalousministerion  asetus
(1370/2004).
4§
Mdidritelmdit

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) punaisella lihalla kotieldimind pidetty-
jen sorkka- ja kavioeldinten lihaa siten kuin
se on maédritelty eldimistd saatavien elintar-
vikkeiden hygienia-asetuksen liitteen I koh-
dassa 1.2.;

2) siipikarjan lihalla siipikarjan lihaa siten
kuin se on maéiritelty eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetuksen liitteen I
kohdassa 1.3.;

3) tarhatun riistan lihalla tarhatun riistan
lihaa siten kuin se on maddritelty eldimisti
saatavien elintarvikkeiden hygienia-asetuksen
liitteen I kohdassa 1.6.;

4) luonnonvaraisen riistan lihalla lnonnon-
varaisen riistan lihaa siten kuin se on méa-
ritelty eldimistd saatavien elintarvikkeiden
hygienia-asetuksen liitteen I kohdassa 1.5.
sekd hyljetta;

5) muilla eldimenosilla muita eldiimenosia
siten kuin ne on médritelty eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetuksen liitteen I
kohdassa 1.11.;

6) jauhelihalla jauhelihaa siten kuin se on
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madritelty eldimistd saatavien elintarvikkei-
den hygienia-asetuksen liitteen 1 kohdassa
1.13.;

7) raakalihavalmisteella raakalihavalmis-
tetta siten kuin se on mdidritelty eldimistd
saatavien elintarvikkeiden hygienia-asetuksen
liitteen I kohdassa 1.15.;

8) lihalla 1-7 kohdassa tarkoitettua lihaa
sekd matelijoiden lihaa;

9) lihavalmisteella lihavalmistetta siten
kuin se on madritelty eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetuksen liitteen I
kohdassa 7.1.;

10) sulatetulla eldinrasvalla sulatettua
eldinrasvaa siten kuin se on maédritelty eldi-
mistd saatavien elintarvikkeiden hygienia-
asetuksen liitteen I kohdassa 7.5.;

11) mabhoilla, virtsarakoilla ja suolilla
kasiteltyjd mahoja, rakkoja ja suolia siten
kuin ne on maédritelty eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetuksen liitteen I
kohdassa 7.9.;

12) kollageenilla kollageenia siten kuin se
on madritelty eldimistd saatavien elintarvik-
keiden hygienia-asetuksen liitteen I kohdassa

13) gelatiinilla gelatiinia siten kuin se on
madritelty eldimistd saatavien elintarvikkei-
den hygienia-asetuksen liitteen I kohdassa

14) lihasta jalostetuilla tuotteilla 9-13
kohdassa tarkoitettuja tuotteita, jotka syntyvit
lihan, jauhelihan tai raakalihavalmisteen ja-
lostuksesta tai nédiden jalostettujen tuotteiden
jatkojalostuksesta;

15) laitoksella laitosta siten kuin se on
maédritelty yleisen elintarvikehygienia-asetuk-
sen 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa;

16) alkuperdlaitoksella Euroopan unionin
jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijait-
sevaa laitosta, jossa eldimistd saatavat elin-
tarvikkeet on tuotettu, valmistettu tai pakattu
ja jonka tunnistusmerkintd on pakkauksessa;

17) alkuperdmaalla kolmatta maata, jossa
eldimistd saatavat elintarvikkeet on tuotettu,
valmistettu tai pakattu;

18) viejdmaalla kolmatta maata, jossa erd
on lastattu lopulliseen kuljetusvélineeseen
Euroopan yhteison alueelle kuljetusta varten;

19) laivaliikenteen muonituksella elintar-
vikkeita, jotka on tarkoitettu miehiston ja
matkustajien nautittaviksi matkan aikana Suo-
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men ja muun valtion vélisessd, jdsenvaltioi-
den rannikkoalueiden ulkopuolelle liiken-
ndivassa laivaliikenteessé;

20) komissiolla Euroopan yhteiséjen ko-
missiota;

21) neuvostolla Euroopan unionin neuvos-
toa;

22) jasenvaltiolla Euroopan unionin jasen-
valtiota; sekd

23) suojapddtokselld komission antamaa
paitostd, jolla rajoitetaan tuontia kolmannesta
maasta kyseisen maan eldintauti- tai terveys-
tilanteen muutoksen vuoksi.

Viitattaessa téssd asetuksessa Euroopan
yhteison sdddokseen tarkoitetaan kyseistd
sdadostd sithen myOhemmin tehtyine muu-
toksineen.

2 luku

Tuontivaatimukset

58
Tuonnin yleiset rajoitukset

Maahan ei saa tuoda lihaa tai lihasta
jalostettuja tuotteita, jotka aiheuttavat vaaraa
eldinten tai ihmisten terveydelle.

Maahan ei myoskddn saa tuoda lihaa tai
lihasta jalostettuja tuotteita, jotka todetaan
thmisravinnoksi kelpaamattomaksi siten kuin
eldimistd saatavien elintarvikkeiden valvonta-
asetuksen liitteen 1 jakson II luvussa V
sdddetddn.

68§

Punaisen lihan ja jauhelihan tuonti-
vaatimukset

Punaista lihaa ja punaisesta lihasta valmis-
tettua jauhelihaa saadaan tuoda maahan eldin-
lajikohtaisesti vain niistd kolmansista maista
tai maiden osista, jotka on mainittu luettelosta
kolmansista maista, joista jdsenvaltiot sallivat
nautaeldinten, sikojen ja tuoreen lihan tuonnin
annetun neuvoston padtoksen 79/542/ETY
liitteen II osassa 1. Maahan tuotavan punaisen
lihan ja jauhelihan on tdytettivd neuvoston
paitoksen 79/542/ETY 8 artiklassa sdddetyt
ehdot, ja lihan sekd jauhelihan on oltava
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perdisin komission hyvaksymaistd teurasta-
mosta, leikkaamosta tai laitoksesta. Punaisen
lihan ja jauhelihan tuonnin edellytyksend on
my0s se, ettd alkuperdmaa on lueteltu kol-
mansien maiden neuvoston direktiivin
96/23/EY mukaisesti esittdmien jadmid kos-
kevien valvontasuunnitelmien hyvéksymi-
sestd  annetun  komission  péédtdksen
2004/432/EY liitteessd maana, jonka jadmien
valvontasuunnitelma on eldinlajikohtaisesti
hyvaksytty.

Tuontierien mukana on oltava neuvoston
paitoksen 79/542/ETY liitteen II osan 2
mukainen eldinlddkarintodistus. Uudesta-See-
lannista tuotavan punaisen lihan ja jauhelihan
tuontierien mukana on kuitenkin oltava
elavien eldinten ja eldintuotteiden tuontia
Uudesta-Seelannista  koskevista  terveys-
todistuksista annetun komission padtoksen
2003/56/EY edellyttdma terveystodistus, ja
Kanadasta tuotavan sianlihan tuontierien mu-
kana on oltava naudan siemennesteen ja
tuoreen sianlihan tuontia Kanadasta koske-
vista yksinkertaistetuista todistuksista ja paa-
toksen 2004/639/EY muuttamisesta annetun
komission paiatoksen 2005/290/EY mukainen
terveystodistus.

Trikiinitartunnalle alttiiden eldinten, kuten
sian ja hevosen, lihan ja jauhelihan trikiini-
tarkastuksista sdddetdén trikiiniasetuksen III
luvussa.

7§

Siipikarjan lihan ja jauhelihan tuonti-
vaatimukset

Kotieldimind pidettyjen kanojen, kalkku-
noiden, helmikanojen, ankkojen ja hanhien
lihaa ja jauhelihaa saadaan tuoda maahan vain
niistd kolmansista maista, jotka on mainittu
luettelosta kolmansista maista, joista jisen-
valtiot sallivat tuoreen siipikarjanlihan tuon-
nin annetun komission paitoksen 94/85/EY
liitteessd 1, ja lihan ja jauhelihan on taytettava
eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja
eldinlddkarintodistuksista tuoreen siipikarjan-
lihan tuonnissa kolmansista maista annetun
komission paitoksen 94/984/EY 1 artiklassa
sdddetyt ehdot. Tuontierdin mukana on oltava
komission péitoksen 94/984/EY liitteen II
osan 1 ja osan 2 mallin A tai B mukainen
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eldinladkarintodistus siten kuin mainitun paa-
toksen liitteessé I sdddetddn. Uudesta-Seelan-
nista tuotavan erdn mukana on kuitenkin
oltava komission paitoksen 2003/56/EY edel-
lyttdima terveystodistus.

Tarhattujen riistalintujen lihaa ja jauhelihaa
saadaan tuoda maahan vain niistd kolmansista
maista tai maiden osista, jotka on mainittu
luettelosta kolmansista maista, joista jésen-
valtiot sallivat kaninlihan ja tietynlaisen luon-
nonvaraisen ja tarhatun riistan lihan tuonnin,
seki eldinten terveytti ja kansanterveyttd seki
eldinladkarintodistuksia koskevista vaatimuk-
sista téllaisessa tuonnissa annetun komission
paétoksen 2000/585/EY liitteessd I, kyseisen
padtoksen liitteen II taulukon mukaisesti.
Tarhattujen riistalintujen lihan ja jauhelihan
on  tdytettdvd  komission  pditdksen
2000/585/EY 2 artiklassa sdddetyt ehdot.
Tuontierdin mukana on oltava komission
paitoksen 2000/585/EY liitteen III mallin I
mukainen eldinlddkarintodistus. Uudesta-See-
lannista tuotavan erdn mukana on kuitenkin
oltava komission padtoksen 2003/56/EY edel-
lyttdmé terveystodistus.

Edelld 1 ja 2 momenteissa sdddetyn lisdksi
siipikarjaan kuuluvista linnuista saadun lihan
ja jauhelihan on oltava perdisin komission
hyvéksymaésté teurastamosta, leikkaamosta tai
laitoksesta. Siipikarjan lihan ja jauhelihan
tuonnin edellytyksend on myds se, ettd
alkuperdmaa on lueteltu komission paitoksen
2004/432/EY liitteessd maana, jonka jddmien
valvontasuunnitelma on hyvéksytty.

8§

Lihan ja jauhelihan salmonellatutkimukset ja
todistukset

Naudan ja sian sekd kanojen, kalkkunoi-
den, helmikanojen, ankkojen ja hanhien lihan
ja jauhelihan tuontierin mukana on oltava
tdmin asetuksen liitteen mallin mukainen
salmonellaerityistakuita koskeva todistus.
Niistd tuontieristd, joiden mukana ei tarvitse
olla todistusta salmonellatutkimuksen suorit-
tamisesta, sdddetddn eldimistd saatavien elin-
tarvikkeiden hygienia-asetuksen 8§ artiklan 2
kohdan ¢ ja d alakohdassa.
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9§

Tarhattujen ja luonnonvaraisten siledlastais-
ten lintujen lihan ja jauhelihan tuonti-
vaatimukset

Tarhattujen strutsien, emujen ja muiden
siledlastaisten lintujen lihaa ja jauhelihaa
saadaan tuoda maahan vain niistd kolmansista
maista, jotka on mainittu eldinten terveytté ja
kansanterveyttd koskevista vaatimuksista
sekd eldinladkarintodistuksista tarhattujen si-
ledlastaisten lintujen (ratitae) lihan tuonnissa
samoin kuin luettelosta kolmansista maista,
joista jésenvaltiot sallivat tuoreen siipikarjan-
lihan tuonnin, tehdyn paétoksen 94/85/EY
muuttamisesta annetun komission paitoksen
2000/609/EY liitteessd 1. Tarhattujen strut-
sien, emujen ja muiden sileédlastaisten lintujen
lihan ja jauhelihan on oltava perdisin komis-
sion hyvidksymaistd teurastamosta, leikkaa-
mosta tai laitoksesta. Tuontierin mukana on
oltava komission péddtdksen 2000/609/EY
liitteen II osan 1 ja osan 2 mallin A tai B
mukainen eldinlddkarintodistus siten kuin
mainitun pédtoksen liitteessd [ sdddetddn.
Uudesta-Seelannista tuotavan erdn mukana
on kuitenkin oltava komission péédtdksen
2003/56/EY  edellyttimd terveystodistus.
Tuonnin edellytyksend on myods se, ettd
alkuperdmaa on lueteltu komission paitoksen
2004/432/EY liitteessd maana, jonka jidmien
valvontasuunnitelma on hyvéksytty tarhatun
riistan osalta.

Luonnonvaraisten strutsien, emujen ja mui-
den sileélastaisten lintujen lihaa ja jauhelihaa
saadaan tuoda maahan vain, jos Elintarvike-
turvallisuusvirasto on myontényt siithen lu-
van. Tuontiluvan myontdminen edellyttéa,
ettd maahantuonti ei aiheuta vaaraa ihmisten
terveydelle tai riskid eldintautien levidmi-
sestd. Luvassa asetetaan kansanterveyttd sekd
eldinten terveyttd koskevat vélttimattomat
tuontiehdot.

10 §

Tarhattujen ja luonnonvaraisten jdniseldin-

ten, luonnonvaraisten riistalintujen sekd tiet-

tyjen luonnonvaraisten maanisdkkdiden lihan
ja jauhelihan tuontivaatimukset

Tarhattujen ja luonnonvaraisten janiseldin-
ten, luonnonvaraisten riistalintujen sekd mui-
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den luonnonvaraisten maanisdkkdiden kuin
sorkka- ja kavioeldinten tai jéniseldinten lihaa
ja jauhelihaa saadaan tuoda maahan vain
niistd kolmansista maista tai maiden osista,
jotka on mainittu komission péidtoksen
2000/585/EY liitteessd I, kyseisen padtoksen
liitteen II taulukon mukaisesti. Lihan ja
jauhelihan on oltava perdisin komission hy-
viaksymaéstd teurastamosta, leikkaamosta tai
laitoksesta. Tuontierdin mukana on oltava
komission paitoksen 2000/585/EY liitteen 111
mallin mukainen eldinlddkérintodistus siten
kuin mainitun paitoksen liitteessd Il sdédde-
tddn. Uudesta-Seelannista tuotavan erdn mu-
kana on kuitenkin oltava komission pdétoksen
2003/56/EY  edellyttdiméd terveystodistus.
Tuonnin edellytyksend on myds se, ettd
alkuperdmaa on lueteltu komission padtoksen
2004/432/EY liitteessd maana, jonka jadmien
valvontasuunnitelma on hyviksytty.
Trikiinitartunnalle alttiiden eldinten, kuten
karhun, lihan ja jauhelihan trikiinitarkastuk-
sista sdddetddn trikiiniasetuksen III luvussa.

11§

Tarhattujen ja luonnonvaraisten kavio- ja
sorkkaeldinten lihan ja jauhelihan tuonti-
vaatimukset

Tarhattujen ja luonnonvaraisten kavio- ja
sorkkaeldinten lihaa ja jauhelihaa saadaan
tuoda maahan eldinlajikohtaisesti vain niistd
kolmansista maista tai maiden osista, jotka on
mainittu neuvoston péidtoksen 79/542/ETY
liitteen II osassa 1. Tarhattujen ja luonnon-
varaisten kavio- ja sorkkaeldinten lihan ja
jauhelihan on téytettdvd neuvoston pédatdksen
79/542/ETY 8 artiklassa sdddetyt ehdot, ja
lihan sekd jauhelihan on oltava perdisin
komission hyviksymaéstéd teurastamosta, leik-
kaamosta tai laitoksesta. Tuontierdn mukana
on oltava neuvoston padatoksen 79/542/ETY
liitteen II osan 2 mukainen eldinldékarinto-
distus. Uudesta-Seelannista tuotavan tuonti-
erdn mukana on kuitenkin oltava komission
padtoksen 2003/56/EY edellyttiméa terveys-
todistus. Tuonnin edellytyksend on myos se,
ettd alkuperdmaa on lueteltu komission péa-
toksen 2004/432/EY liitteessd maana, jonka
jddmien valvontasuunnitelma on hyviksytty.

Trikiinitartunnalle alttiiden eldinten, kuten
villisian ja kavioeldinten, lihan ja jauhelihan

2 895029/169
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trikiinitarkastuksista sdadetdan trikiiniasetuk-
sen III luvussa.

12§
Matelijoiden lihan ja jauhelihan tuonti

Matelijoiden lihaa ja jauhelihaa saadaan
tuoda maahan vain, jos Elintarviketurvalli-
suusvirasto on myontianyt sithen luvan. Tuon-
tiluvan myontdminen edellyttdd, ettd maahan-
tuonti ei aiheuta vaaraa ihmisten terveydelle
tai riskid eldintautien levidmisestd. Luvassa
asetetaan kansanterveyttd sekd eldinten ter-
veyttd koskevat valttdmattomét tuontiehdot.

13§
Raakalihavalmisteiden tuontivaatimukset

Maahan saadaan tuoda tdssd asetuksessa
tarkoitettujen eldinten, lukuun ottamatta ka-
vioeldinten, lihasta valmistettuja pakastettuja
raakalihavalmisteita vain niistd kolmansista
maista, joista kyseisen eldinlajin tuoreen lihan
tuonti on sallittua. Raakalihavalmisteen on
taytettdvd eldinten terveyttd ja kansanterve-
yttd sekd eldinladkirintodistuksia koskevista
vaatimuksista raakalihavalmisteiden tuon-
nissa yhteisdon kolmansista maista annetun
komission péédtoksen 2000/572/EY ehdot.
Raakalihavalmisteeseen raaka-aineena kiyte-
tyn lihan on oltava perdisin komission hy-
viaksymastd teurastamosta, leikkaamosta tai
laitoksesta, ja raakalihavalmisteen valmista-
neen laitoksen on oltava komission hyvék-
symé. Raakalihavalmisteen tuontierdin mu-
kana on oltava komission pédtoksen
2000/572/EY liitteen II mallin mukainen
eldinlddkarintodistus.  Uudesta-Seelannista
tuotavan tuontierdin mukana on kuitenkin
oltava komission péétoksen 2003/56/EY edel-
lyttdma terveystodistus.

Edelld 1 momentissa sdddetystd poiketen
luonnonvaraisten strutsien, emujen ja muiden
luonnonvaraisten siledlastaisten lintujen sekd
matelijoiden lihasta valmistettuja raakaliha-
valmisteita saadaan tuoda maahan vain, jos
Elintarviketurvallisuusvirasto on mydntényt
sithen luvan. Tuontiluvan myontdminen edel-
lyttdd, ettd maahantuonti ei aiheuta vaaraan
ihmisten terveydelle tai riskid eldintautien
levidmisestd. Luvassa asetetaan kansanterve-
yttd sekd eldinten terveyttd koskevat véltta-
mittomit tuontiehdot.
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14 §
Lihavalmisteiden tuontivaatimukset

Lihavalmisteita saadaan tuoda maahan
eldinlajikohtaisesti vain niistd kolmansista
maista tai maiden osista, jotka on mainittu
eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koske-
vista edellytyksisté ja todistusmalleista ihmis-
ravinnoksi tarkoitettujen lihavalmisteiden
tuonnissa kolmansista maista sekd paitdsten
97/41/EY, 97/221/EY ja 97/222/EY kumoa-
misesta annetun  komission  pddtoksen
2005/432/EY liitteen II osissa 1-3. Lihaval-
misteen on tiytettdvd komission péaidtoksessd
2005/432/EY saddetyt ehdot, ja lihavalmis-
teen kdsittelyn on tuontimaakohtaisesti téy-
tettdvd kyseisen komission paétoksen liitteen
II osassa 4 asetetut eldinlajikohtaiset késitte-
lyvaatimukset siten kuin mainitun paatoksen
liitteen II osissa 2 ja 3 sdddetddn. Lihaval-
misteeseen raaka-aineena kiytetyn lihan on
oltava perdisin komission hyvéiksymaésté teu-
rastamosta, leikkaamosta tai laitoksesta, ja
lihavalmisteen valmistaneen laitoksen on ol-
tava komission hyvédksyma. Lihavalmisteen
tuontierdin mukana on oltava komission péa-
toksen 2005/432/EY liitteen III mallin mu-
kainen eldinlddkarintodistus. Uudesta-Seelan-
nista tuotavan tuontierdn mukana on kuiten-
kin oltava komission péadatoksen 2003/56/EY
edellyttimé terveystodistus.

Edelld 1 momentissa sdddetystd poiketen
matelijoiden sekd luonnonvaraisten strutsien,
emujen ja muiden luonnonvaraisten siledlas-
taisten lintujen lihasta valmistettuja lihaval-
misteita saadaan tuoda maahan vain, jos
Elintarviketurvallisuusvirasto on mydntinyt
sithen luvan. Tuontiluvan my&ntdminen edel-
lyttdd, ettd maahantuonti ei aiheuta vaaraa
ihmisten terveydelle tai riskid eldintautien
levidmisestd. Luvassa asetetaan kansanterve-
yttd sekd eldinten terveyttd koskevat vélttd-
méittdmét tuontiehdot.

15§

Elintarvikkeeksi kdytettdvien suolien, maho-
jen ja virtsarakkojen tuontivaatimukset

Elintarvikkeeksi kéytettédvid, puhdistami-
sen jdlkeen suolattuja, kuumennettuja tai
kuivattuja suolia, mahoja ja virtsarakkoja
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saadaan tuoda kaikista kolmansista maista.
Suolien, mahojen ja virtsarakkojen on oltava
perdisin komission hyviksymésti laitoksesta.
Suolien on tédytettidva eldinten terveyttd kos-
kevista vaatimuksista ja eldinlddkarintodis-
tuksista eldinten suolien tuonnissa kolman-
sista maista annetun komission péétoksen
2003/779/EY vaatimukset. Suolien tuontierdn
mukana on oltava komission péaitoksen
2003/779/EY liitteen 1 mallin mukainen ter-
veystodistus, ja mahojen ja virtsarakkojen
tuontierdn mukana on oltava Elintarviketur-
vallisuusviraston hyviksymén mallin mukai-
nen terveystodistus. Uudesta-Seelannista tuo-
tavien suolien, mahojen ja virtsarakkojen
tuontierien mukana on kuitenkin oltava ko-
mission paitdksen 2003/56/EY edellyttima
terveystodistus.

16 §
Sulatetun eldinrasvan tuontivaatimukset

Sulatettua eldinrasvaa saadaan tuoda maa-
han eldinten terveyttd ja kansanterveyttd
koskevista vaatimuksista sellaisten tuotteiden
yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteisoon
tuonnissa, joita eivdt koske direktiivin
89/662/ETY ja, taudinaiheuttajien osalta, di-
rektiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa |
luvussa mainittujen erityisten yhteison sda-
dosten kyseiset vaatimukset annetun neuvos-
ton direktiivin 92/118/ETY liitteen I luvun 9
kohdassa 1 tarkoitetuista maista. Sulatetun
eldinrasvan on oltava perdisin komission
hyviksymaésté laitoksesta. Tuontierdn mukana
on oltava Elintarviketurvallisuusviraston hy-
viksymén mallin mukainen terveystodistus.
Uudesta-Seelannista tuotavan sulatetun eldin-
rasvan tuontierdn mukana on kuitenkin oltava
komission padatoksen 2003/56/EY edellyttima
terveystodistus. Alkuperdmaan eldintautiti-
lanteesta riippuen sulatetun eldinrasvan tuon-
tierdn mukana olevan terveystodistuksen tu-
lee sisdltdd neuvoston direktiivin 92/118/ETY
liitteen I luvun 9 kohdassa 2 mainitut takeet.

17§
Gelatiinin tuontivaatimukset

Gelatiinia saadaan tuoda maahan vain
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niistd kolmansista maista tai maiden osista,
jotka on mainittu luettelosta kolmansista
maista, joista jdsenvaltioiden on sallittava
tiettyjen elintarvikkeiksi tarkoitettujen tuot-
teiden  tuonti neuvoston  direktiivin
92/118/ETY mukaisesti annetun komission
paétoksen 2003/812/EY liitteen osassa VIIL
Gelatiinin on oltava perdisin komission hy-
viaksymaéstd laitoksesta.

Gelatiinin tuonnissa kéytettdvéstd terveys-
todistuksesta sdddetddn Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004
soveltamisalaan kuuluvia tuotteita sekd Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004
mukaisen virallisen valvonnan jérjestimista
koskevien taytdntoonpanotoimenpiteiden
vahvistamisesta, poikkeuksen tekemisestd
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
seen (EY) N:o 852/2004 seké asetusten (EY)
N:o 853/2004 ja (EY) N:o 854/2004 muut-
tamisesta annetun komission asetuksen (EY)
N:o0 2074/2005 liitteen VI lisdyksen II osassa
A. Kuitenkin Uudesta-Seelannista tuotavan
gelatiinin tuontierdin mukana on oltava ko-
mission paiatoksen 2003/56/EY edellyttima
terveystodistus, ja Yhdysvalloista tuotavan
gelatiinin tuontierdn mukana komission péa-
toksen 2003/863/EY liitteen A mukainen
terveystodistus.

18§
Gelatiinin raaka-aineiden tuontivaatimukset

Gelatiinin raaka-aineiden on oltava peréisin
komission hyviksymaésté laitoksesta. Gelatii-
nin raaka-aineiden tuonnissa kéaytettavasta
terveystodistuksesta sdddetdan komission ase-
tuksen (EY) N:o 2074/2005 liitteen VI
lisdyksen II osassa B.

19§
Kollageenin tuontivaatimukset

Kollageenin on oltava perdisin komission
hyvéksymaésté laitoksesta. Kollageenin tuon-
nissa kéytettdvistd terveystodistuksesta sda-
detddn komission asetuksen (EY) N:o
2074/2005 liitteen VI lisdyksen III osassa A.
Kuitenkin Uudesta-Seelannista tuotavan kol-
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lageenin tuontierdan mukana on oltava komis-
sion paitdksen 2003/56/EY edellyttimé ter-
veystodistus, ja Yhdysvalloista tuotavan kol-
lageenin tuontierdn mukana komission paa-
toksen 2003/863/EY liitteen B mukainen
terveystodistus.

20§
Kollageenin raaka-aineet

Kollageenin raaka-aineita saadaan tuoda
maahan vain niistd kolmansista maista, joista
tarhatuista méarehtijoistd saadun lihan, sianli-
han, siipikarjanlihan tai luonnonvaraisen riis-
tanlihan tuonti Suomeen on tdmin asetuksen
mukaan sallittua. Kollageenin raaka-aineiden
on oltava perdisin komission hyviksymaésta
laitoksesta. Kollageenin raaka-aineen tuonti-
erdn mukana olevasta terveystodistuksesta
sdddetddn komission asetuksen (EY) N:o
2074/2005 liitteen VI lisdyksen III osassa B.

3 luku
Poikkeukset 2 luvun saannoksisti
218§

Tuonti laivaliikenteen muonitukseen, kautta-
kuljetettavaksi tai varastoitavaksi viliaikai-
sesti ennen kuljettamista kolmanteen maahan

Edelld 2 luvussa sdddetystd poiketen lai-
valitkenteen muonitukseen, kauttakuljetetta-
vaksi Suomen alueen kautta kolmanteen
maahan tai Suomeen varastoitavaksi véliai-
kaisesti ennen kuljettamista kolmanteen maa-
han tarkoitettujen lihan ja lihasta jalostettujen
tuotteiden tuontierien on tdytettdvd seuraavat
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset:

1) punainen liha seké tarhattujen ja luon-
nonvaraisten kavio- ja sorkkaeldinten liha ja
jauheliha  tdyttdd neuvoston pédédtdksen
79/542/ETY 12 a artiklan vaatimukset, ja erdn
mukana on mainitun péitoksen liitteen III
mallin mukainen eldinlddkarintodistus;

2) kotieldimind pidettyjen kanojen, kalk-
kunoiden, helmikanojen, ankkojen ja hanhien
liha ja jauheliha tdyttdd komission padtoksen
94/984/EY 1 a artiklan vaatimukset, ja erdn
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mukana on mainitun paatoksen liitteen II osan
2 mallin C mukainen eldinlddkérintodistus;

3) tarhattujen siledlastaisten lintujen liha ja
jauheliha tdyttdd komission péddtdksen
2000/609/EY 1 a artiklan vaatimukset, ja erdn
mukana on mainitun pditoksen liitteen III
mallin mukainen eldinldakarintodistus;

4) tarhattujen ja luonnonvaraisten janis-
eldinten, tarhattujen ja luonnonvaraisten riis-
talintujen sekd muiden Iuonnonvaraisten
maanisdkkéiden, kuin sorkka- ja kavioeldin-
ten sekd jéniseldinten, liha ja jauheliha tayttaa
komission paitdksen 2000/585/EY 2 a artik-
lan vaatimukset, ja erdin mukana on mainitun
paitoksen liitteen III mallin K mukainen
eldinladkérintodistus;

5) raakalihavalmisteet tdyttavat komission
paitoksen 2000/572/EY 4 a artiklan vaati-
mukset, ja erdn mukana on mainitun pa&tok-
sen liitteen III mallin mukainen eldinladka-
rintodistus;

6) lihavalmisteet tdyttdvit komission paa-
toksen 2005/432/EY 7 artiklan vaatimukset,
ja erdn mukana on mainitun paitoksen liitteen
IV mallin mukainen eldinlddkarintodistus;
sekéd

7) suolet tayttavdt komission paddtoksen
2003/779/EY 1 a artiklan vaatimukset, ja
suolierien mukana on mainitun péétoksen
liitteen I B mallin mukainen eldinlddkérinto-
distus.

Muiden kuin 1 momentissa mainittujen,
laivaliikenteen muonitukseen tai kauttakulje-
tettavaksi Suomen alueen kautta tarkoitettujen
lihan ja lihasta jalostettujen tuotteiden tuon-
tierien mukana on oltava asiakirja, josta kdy
ilmi tuotteiden alkuperdmaa.

22§

Tuonti omaan kéyttoon sekd lihetykset yksi-

tyishenkilolle

Edelld 2 luvussa sdddettyd ei sovelleta
sellaisiin matkustajien matkatavaroissa tuo-
miin tai postipaketteina yksityishenkil6ille
lahetettaviin lihaa ja lihasta jalostettuja tuot-
teita sisdltéviin eriin, joiden tuontichdoista ja
rajoituksista sdddetddn henkilokohtaiseen ku-
lutukseen tuotavia eldinperdisid tuotteita kos-
kevista toimenpiteistd annetussa komission
asetuksessa (EY) N:o 745/2004.

N:o 1140

23§

Tuonti lihetystojen ja kansainvilisten jdrjes-
tjen kdyttéon

Edelld 2 luvussa sdddetystd poiketen lihe-
tystdjen ja kansainvélisten jarjestojen kéyt-
toon tarkoitettujen lihan ja lihasta jalostettu-
jen tuotteiden tuontierien on tdytettdva ihmis-
ravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuot-
teiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja
yhteison alueelle tuomiseen liittyvistd eldin-
ten terveyttd koskevista sddnndistd annetun
neuvoston direktiivin 2002/99/EY luvun II
mukaiset eldinten terveyttd koskevat vaati-
mukset. Tuontierdin mukana on oltava direk-
tiivin 9 artiklan mukainen eldinten terveytta
koskevat takeet sisdltavd eldinlddkérintodis-
tus.

Tuonnissa tulee myds noudattaa kolman-
nen maan eldintautitilanteen muutoksen
vuoksi annettavia suojapéitoksid. Luonnon-
varaisten strutsien, emujen ja muiden sileé-
lastaisten lintujen sekd matelijoiden lihan ja
jauhelihan sekd edelld mainittujen eldinten
lihasta valmistettujen raakalihavalmisteiden
ja lihavalmisteiden sekd erdiden teuraseldi-
mistd saatavien muiden elintarvikkeiden tuon-
nissa tulee lisdksi noudattaa, mitd tdssd
asetuksessa sdddetdédn tuonnin luvanvaraisuu-
desta.

4 luku
Muut sidinnokset
24§

Todistusten ja asiakirjojen kieli sekd todis-
tusten sdilyttimisajat

Jos Suomeen tarkoitettu tuontierd tuodaan
Suomessa sijaitsevan eldinlddkinnillisen ra-
jatarkastusaseman kautta, saadaan tdssd ase-
tuksessa tarkoitetut todistukset laatia suomen
tai ruotsin kielen sijasta englannin kielelld.

Maahantuojan on sdilytettdva kaikki téssd
asetuksessa tarkoitetut asiakirjat ja todistukset
véhintddn kahden vuoden ajan maahantuon-
nista.
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25§
Eldintauti- tai terveystilanteen muutos

Sen estdmaittd, mitd tdssd asetuksessa séi-
detdédn, on lihan ja lihasta jalostettujen tuot-
teiden maahantuonnissa noudatettava alku-
perd- tai viejdmaata koskevia komission
antamia suojapédétoksia.

Helsingissd 5 péivdnd joulukuuta 2006

26 §
Voimaantulo

Tdmé asetus tulee voimaan 20 pdivind
joulukuuta 2006.

Talld asetuksella kumotaan Euroopan yh-
teison ulkopuolisista maista tuotavasta lihasta
ja lihatuotteista 12 péivénd toukokuuta 2004
annettu maa- ja metsiatalousministerion asetus
(392/2004).

Maa- ja metsdtalousministeri Juha Korkeaoja

Eldinladkintotarkastaja Leena Eerola
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Liite

Salmonellaerityistakuita koskeva todistus EU:n ulkopuolisista maista Suomeen tuotavalle naudan, sian ja
siipikarjan lihalle® ja jauhelihalle®

LBNETEAJAMAA ...ttt bbb E bRt R bbb
R L1 (=TSO TSRS TP PP RPN
(elainlaakarintodistus tai kaupallinen asiakirja)
I. Lihan tunnistetiedot
.............................................................................................................................................................. :n lihaa
(eléinlaji)
Lihan laji (palojen 1aji/Jaunlina):.........ccoeiiiiiie e
PAKKAUSTEN TAALU: .....eveeeeieieietiiet ettt ettt ettt et e st et e e beentebe et e s e e tesseresbe e nteneeneas
Pakkausten maaré:..
N0 o T OO

Il. Liban alkuperédmaa

Teurastamon nimi, 050ite ja NYVAKSYMISNUMETO: .......ccoiiiiieiiieieeesees ettt s eeas

Kylmévaraston nimi, osoite ja hyvaksymisnumero: .

I11. Lihan lahett3ja ja vastaanottaja

LANEEAJAN NIMI JA OSOITE: .....iieieieeiiete ettt ettt bbbt b e et e b e e et ene et e e enesee e ebe e ereneene

IV. Salmonellaerityistakuita koskeva vakuutus

Min4 allekirjoittanut virkaeldinladakari vakuutan, ettd edell& kuvattu naudan, sian tai siipikarjan liha ja jauheliha on
tutkittu kielteisin tuloksin salmonellan varalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004
taytantdonpanemisesta Suomeen ja Ruotsiin tarkoitetuilta tietyn lihan ja munien I&hetyksilta vaadittavien salmonel-
laa koskevien erityistakuiden osalta 14 pdivana lokakuuta 2005 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1688/2005
liitteen I (naudan ja sian liha) tai liitteen Il (siipikarjan liha) mukaisesti.

Leima®

(virkaelainlaakarin allekirjoitus ja nimen selvennys)

@ Tuoreella lihalla tarkoitetaan tassa todistuksessa naudan, sian, kanan, kalkkunan, helmikanan, ankan ja hanhen
elintarvikkeeksi soveltuvia osia, joita ei ole kasitelty millaén tavalla; ja&hdytettya ja pakastettua lihaa pidetdan
kuitenkin tuoreena lihana.

@ Jauhelihalla tassa todistuksessa tarkoitetaan naudan, sian, kanan, kalkkunan, helmikanan, ankan ja hanhen
elintarvikkeeksi soveltuvista osista jauhettua tai muulla tavalla hienonnettua lihaa, joka sisaltaa suolaa véhemmén
kuin yhden prosentin.

® Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérinen kuin tekstiosan.
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N:o 1141

Maa- ja metsitalousministerion asetus

varotoimenpiteistd lintuinfluenssan leviimisen ehkéisemiseksi luonnonvaraisten lintujen
ja siipikarjan vililli annetun maa- ja metsitalousministerion asetuksen 7 §:n muutta-
misesta

Annettu Helsingissd 8 pdivdnd joulukuuta 2006

Maa- ja metsitalousministerion péadtoksen mukaisesti

muutetaan varotoimenpiteistd lintuinfluenssan levidmisen ehkdisemiseksi luonnonvaraisten
lintujen ja siipikarjan vilillda 19 pédivand toukokuuta 2006 annetun maa- ja metsitalousmi-
nisterion asetuksen (386/2006) 7 § seuraavasti:

78 Tdmi asetus tulee voimaan 20 pdivind
joulukuuta 2006.
Voimaantulo
Tamd asetus tulee voimaan 1 pédivand
kesdkuuta 2006.

Helsingissd 8 péivdnd joulukuuta 2006

Maa- ja metsitalousministeri Juha Korkeaoja

Eldinlddkintoylitarkastaja Taina Aaltonen
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SDK/SAHKOINEN PAINOS

N:o 1142

Sosiaali- ja terveysministerion asetus

tyontekijin elidkelain mukaisen tyonantajakohtaisen vakuutuskannan, vastuun ja vakuu-
tustoiminnan luovuttamisessa siirrettivisti toimintapidomasta

Annettu Helsingissd 8 pdivdnd joulukuuta 2006

Sosiaali- ja terveysministerion paitdksen mukaisesti sdddetddn tyodeldkevakuutusyhtioistd
25 pdivand huhtikuuta 1997 annetun lain (354/1997) 29 e §:n 2 momentin nojalla sellaisena
kuin se on laissa 250/2006, 27 pdivdnd marraskuuta 1992 annetun vakuutuskassalain
(1164/1992) 132 §:n 3 momentin nojalla sellaisena kuin se on laissa 252/2006 ja 29 péivéni
joulukuuta 1995 annetun eldkeséétiolain (1774/1995) 88 §:n 6 momentin nojalla sellaisena kuin
se on laissa 251/2006 seuraavasti:

1§ 28
Tyoeldkevakuutusyhtidistd annetun lain Tamé asetus tulee voimaan 1 pdivind
29 e §n 2 momentissa, vakuutuskassalain  tammikuuta 2007.
132 §:n 3 momentissa ja -eldkeséditidlain
88 §:n 6 momentissa tarkoitettu siirtyvin
toimintapddoman prosenttimddrd on 22.5.

Helsingissd 8 péivand joulukuuta 2006

Sosiaali- ja terveysministeri Tuula Haatainen

Ylimatemaatikko Leena Viadnidnen
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